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VYHLASKA

ministra zahraniénich véci
ze dne 8. ledna 1964
o Ceinf dimluvé o dofasném dovozu oballl, Celnf tmiuvé o usnadnénf dovozu shoZf
urégného k vystavovdni nebe k pouZitf na vystavdch, veletrzica.
zasedanich nebe p¥ podobnych udélostech a Ceinf imiuvé ¢ dodasném dovozu
zaiffzen{ potfebného k vykonu povolénf

Dne 8. Ffjna 1960 byla v Bruselu sjedndna Cein{
imluva o doCasném dovozu obaldl.

Due 4, kvétna 1962 byla u Generdlnfho tajem-
nika Rady pro celn{ spoluprici se sfdlem v Bruselu
odevzddana listina o pifstupu Ceskoslovenské socia-
listické republiky k uvedené Umiuvé. Podle svého
¢lanku 16, odstavce 1 vstoupila Omluva pro Cesko-
siovenskou soctalistickou republiku v platnost dne

. S. srpna 1962.

Dne 8. fervna 1961 byly v Bruselu sjednény:
Celni amluva o usnadnénf dovozu zboz{ urceného
k vystavovdn{ nebo k pouZiti na vystavach. veletr-
zich, zasedanfch nebo pfi podobnfych udalostech:
Ceinf dmluva o dodasném dovozu zaiffzen{ potfeb-
ného k vykonu povoldni.

Celaf dmluvy byly za Ceskosloveaskou socta-

listickou republiku podepsény bez v¢hrady rattfi-
kace dne 28. biezna 1982.

Celnf amluva o usnadnén{ dovozu zboZ{ ure-
ného k vystavovédni nebo k pouzit!{ na vystavach,
veletrzich, zased&nich wnebo pf! podobngych uddlo-
stach vstoupila podle svého {ldanku 19, odstavce 1
v platnost dne 13. Zsrvence 1362 a timto dnem
vstouptla rovn&Z v platnost pro Ceskoslovenskou
socialistickou republiku.

Celnf dmluva o do&asném dovozu zafizen{ po-
tfebného k vykonu povoldni vstoupila podle svého
¢laniu 18, odstavce 1 vletnd pi¥loh A, B, C v plat-
nost dne 1., dervence 1963 a timto dnem vstouptla
rovnéZ v platnost pro Ceskoslovenskou sociallstic
kou republiku.

(Cesky ptekiad Umluv se vyhlaSuje sculasnd.

David v. r.
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CELN! OCMLUVA
o doctasném dovozm obald
Preambule €] pod pojmem ,zboZ{ obsaené v obalech” zboZf,
Vl1ady, kterym jsou obaly napinéneé;

podepisujfct tuto Umluvu, jez se sesly pod zastitou
Rady pro celnf spoluprdci a Smiuvnich stran
V3eobecné dohody o clech a obchodu,

vychazejice z ndvrhi predloZenych zastupci mezi-
narodnfho obchodu, ktef{ si piejf rozs§i¥eni sys-
tému dofasného bezcelného dovozu,

ptejice si usnadnit mezindrodn{ obchod a

pfesvddCeny, 2e prijet{ vieobecnych pravidel o do-
dasném bezcelném dovozu oball pfinese znad-
né vvhody mezindrodnimu obchodu,

dohodly se takto:

KAPITOLA 1
Deiinice
Clanek 1

Pro Gé&ely této Umluvy se rozumf:

pod pojmem ,obaly” vSechny pFedméty, které
ve stavu, v némz2 jsou dovezeny, slouZ! nebo
majl slou2it jako obaly; jsou to zejména:

i} obaly pouZité nebo uréené k pouZivani pro
vnéisf nebo vuitFn{ baleni zbozi,

it} pfedméty, na nichZ zboZ{ je nebo m4 byt
navinuto, sloZzeno nebo upevnéno;

z toho jsou vyitaty balici materidly sldma,
papir. sklenénd vldkna, hobliny atd., jez
jsou dovdZeny volné& loZené;

vyilata jsou rovnéZ dopravni zaffzeni, zvié&-
3t& _kontejnery” v tom smyslu, jak je ten-
to vyraz definovdn v ¢&ldnku 1 pism. b)
Celnf udmluvy o kontejnerech uzaviené
v Zenev# 18. kvétna 1956;

b) pod pojmem ,dovoznf poplatky“ ceinf poplatky
a vsechny ostatn{ poplatky a dan& vybirané p¥t
dovozu nebo v souvisiosti s dovozem, jakoZ i
vSechny akcizové poplatky a vniténf poplatky,
kterym podléha dovezené zboZ{ s vyiimkou po-
platkl a danf, které jsou omezeny co do vy3e
pfibliZnym{ ndklady za poskytované sluZby, ne-
poskytujf nepfimou ochranu domécim vyrob-
kim a nepfedstavuf{ dovozn! poplatky fisk4l-
nfho charakteru;

¢} pod pojmem ,dolasny dovoz" dodasnty dovoz
zboZf osvobozeny nd dovoznich poplatkd a do-
voz. na néjZ se nevztahujl z4dkazy a dovozn{
omezen{ tvkajicf se reexpartu;

d) pod pojmem ,plné cbaly” abaly pouZité s jinym
zbeZim;

a

f) pod pojmem ,0soby“ osoby {yzické | pravnické.

KAPITOLA 1I
Rozsah platnosti

Clanek 2
Dod&asny dovoz se povoluje u obald, které mo-
hou byt p#i reexportu identifikovdny a jestliZe:
a) jsou-li dovezeny plné, bude o nich prohldseno,
Ze budou opét vyvezeny prazdné nebo piné;
b} jsou-li dovezeny prézdné, bude o nich prohla-
seno, Ze budou opét vyvezeny piné;
v obou t&chto pifpadech musf{ byt zpétny vyvoz pro-
veden osobou, které byl povolen dodasny dovoz.

Clanek 3

Tato Umluva se nikterak nedotykd pfedpisd
Smluvnich stran, které se vztahuj{ na ukladani do-
voznich poplatkd na zboZ{ obsaZené v obalech.

KAPITOLA I1II
Zvlastni ustanovent

Clanek 4

Kazdad Smluvn{ strana se zavazuje, %Ze ve viech
ptipadech, kde to bude povaZovat za moZné, nebu-
de nevyZadovat sloZen{ jistoty v souvislosti se zé-
vazkem, Ze obaly budou opét vyvezeny.

Cldanek 5

Opétny vyvoz obald, u nichZ byl povolen do-
fasny dovoz, musf byt proveden do Sesti mésf{cl po
dovozu, pokud jde o obaly, které byly dovezeny
piné, a do t¥f mésicld, pokud jde o obaly, které byly
dovezeny prdzdné. V odivodnénych piff{padech mo-
hou celn{ ufady zemé dovozu v mezfch svého z4-
konodarstv({ tyto lhdty prodlouZit.

Clanek 8
Opétny vyvoz obald, u nichZ byl povolen do-
asny dovoz, miZe byt proveden najednou nebo ve
vice z4silkdch do kterékoll zemé# a pfes kterykoil
celnf dfad povéreny provdddnim takového Iizen{,
pfiCemZ se nevyZaduje, aby tento dfad byl toto¥ny¢
s celnim dfadem, pfes né&jZ bylo zbo2{ dovezeno.

Clanek 7

Obaly, u nichZ byl povolen doéasny dovoz, ne-
mohou byti ant prtleZitostnd pouzZity uvnitd zemé
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dovozu s vyiimkou pouZit! za Gdslem vyvozu zboZf.
U dovezanych plngch obali piat{ tento zdkaz aZ od
okam#tku, kdy byly vyprdazdnény.

Clanek 8

{1} Bez ohledu na zdvazak k reexportu ve smy-
slu této Umluvy nebude se v pi¥{padd Fddné& pro-
kazané nehody vyZadovat reexport znadné posko-
zenych oball za podminky, %e tyto obaly byly podle
poZadavku ceinfch dfadd:

a) podrobeny -dovoznim poplatkim, kterym vie-
obecné& podléhajl: nebo

b) bezplatné odevzdany ve prospéch statn{ poklad-
ny zem# dodasného dovozu; nebo

¢) zni¢eny pod dfednim dohleden:, ani% by z toho
vyplynuly vydaje statn{ pokladn# zemng doclas-
ného dovozu.

{?) Jestlize dodasn& dovezené obaly nebudou
moci byt reexportovdny ndsledkem zabaveni, p#i-
temZ toto zabavenf nebylo provedeno na 2Z4dost
soukromgch osob, zdvazek k reexportu bude po do-
bu zabaveni v klidu.

KAPITOLA IV
Rfiznd nstanoven(

Clének 9

KaZdé porudenf této Umluvy a jakdkoliv zdms-
na, falesné prohla3enf nebo finnost sméfujic! k to-
mu. abv néjakd osoba nebo zboZ{ pozivaly neoprav-
néné vyhod poskytovanvch touto Gmiuvoun, vystavu-
je pachatele trestu podle zdkonll zem&, v niZ byl
plestupek spdchan, pffpadné& zaplacenf poplatkd,
které jsou jinak pfi dovozu vyZadoviany.

Clanek 10
Ustanoven{ této Umluvy nebrdn{ ukldd4n{ ome-
zen{ a provadén{ kontroly podle vnitrostdtnich pred-
pisit s ohledem na poZadavky vefejné moralky, va-
Tejné bezpelnosti, hygleny a zdravotnictvi nebo
s ohledem na veterindrn! ¢i fotopatologické z&jmy.

Clanek 11
Pro t&ely této Omiuvy dzemi Smiuvnich stran,
ktere tve# celni nebo hospoddfskou unii, mohou
byt povaZovana za jediné Gzemi.

Cldnek 12
Ustanovenf této Umluvy. uréuj! miniméinf dlevy
JeZ majf byt poskytovany a nebranf zavedeni vatsich
Glev, které poskytuji nebo by mohly v budoucnu
poskytovat nékteré Smluvn! strany na zdklads
sv¢ch pfedpisd nebo na zdkladd dvoustrananfch
neno mnohostrannych dohod.

KAPITOLA V
Zavéreénd ustanoveni

Clanek 13

(') Smiuval strany se sejdou kdvkoli toho buds
zZapnitebi, aby posoudily provddéni této Umiuvy a

sejmeéna, aby zajistily {ejl fednotny vyklad a provd-
dénf.

{2) Tato zaseddn{ svoidvd Generaln{ tajemnik
Rady pro celnf spoluprdci na 2adost kterékolf
Smluvni strany: pokud Smluvni strany nerozhodnou
jinak, budou se tato zasedani konat v sfdle Rady
pro celni spoluprdci. Jednaci 3id pro tato zasedanf
bude stanoven Smluvnimi stranami.

{3) Rozhodnutf Smluvnich stran se pEijimajt

neiméné dvoutistinovou vétsinou pkitomngch a hila-
sujicich stran.

{*} Smluvni strany nemochou uéinit platne roz-
hodnut{, neni-l jich p¥tomna nadpoloviéni vatsina.

Clanek 14

{*} Vsechny spory mezi Smiuvnimi stranami,
tykajici se vykladu nebo provadani tétc Umiuvy,
budcou pokud mo2no upravenv cestou pfimého jed-
n&ni mezi zifastnénymi stranami.

{?} Spory, které nebudou vyfedeny piim¢in jed-
ndnim, budou stranami ve sporu ptedloZeny Smiuv-
nim strandam, které ho pfezkcumaj{ a pfijmou do-
porufanf k jeho urovndni.

{3) Strany ve sporu se mohou pfedem dohod-
nout, Ze prlijmou doporuceni Smiuvnich stran jake
zAvazné.

Clanek 13

{11 Smluvn{ stranou této Gmiuvy se mhe stdt
vidda kazdého &lenského stdtu Rady pro celnf spo-
lupréac! a viada kaZdého ¢lenského statu QOrganizacs
spojenvch nérod(i nebo jejich spectalizovanych
agencii:

a} podepsdnim Umluvy bez vihrady ratifikace.

b} ratifikacf Umluvy po podepsani s vyhradou ratl-
fikace, nebo

c) pfistupem k Umluve.

{2} Tato Umluva bude oteviena k podpisu vi4-
dam statd uvedenych v odstavci 1 tohoto &ldnku do
31. bfezna 1961 v sidle Rady pro ceini spolupréci
v Bruselu. Po tomto datu jim bude oteviena k p¥-
stupu.

(3} V ptipad® uvedeném v odstavci 1 pism. b}
tohoto ¢lanku podléhd Umluva schvileni podle
astavnich predpist statd. kreré Umluvu podepsaly.

{¥) Vl1ada stdtu, kterv neni &lenem organizacl
uvedenych v odstavci 1 tohoto élanku, j{2 bude za-
sldno na 2adost Smluvnich stran pozvanf Generél-
niho tajemnika Rady pro celni spolupraci. se miZe
stat Smiluvni stranou této Umluvy pfistupem poté,
kdy tato Umluva vstoupi v platnost.

{3) Ratifika&ni listiny nebo listiny o pifstupu
budou uloZeny u Generdlnflio tajemnika Rady pro
ceinf spolupréci.

Clanek 18

{4} Tato Cmluva vstoupi v platnost za til mg-
si{ce voté, kdy ji D8t stAtl uvedenvely v ndetavei 1
¢lanku 15 teto Umluvy podepsaio bez vyhrady rati-
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fikace neho uloZilo ratifikaén{ listiny nebo listiny
o pifstupu.

(2} Pro kazdy stat, ktery Umluvu bude ratifi-
kovat nebo k nf p¥istoupf poté, kdy }i 5 statd po-
depsaio bez vyhrady ratifikace nebo uloZllo ratifi-
kadn{ listiny nebo listiny o pifstupu, vstoup{ tato
Omluva v platnost ti mésica po uloZen{ jeho rati-
ftkadnich listin nebo iistin o pfistupu.

Clanek 17

{!) Tato Umluva je uzavfena na neomezencu
dobu. Kazdd Smluvn{ strana ji vSak miZe vypové-
d&t kdykoll po dni, kdy podle &lanku 18 vstoupila
v platnost.

(3} Vypovéd must byt ozndmena pfsamné listi-
nou, kterd bude uloZena u Generiintho tajemnika
Rady pro ceinf spoluprécl.

(3} Vypovéd vstoupf v platnost 3est mésicil
poté, kdy Generdln{ tajemnfk Rady pro ceinf spo-
luprdct obdrZf listinu o vypovédi.

Clanek 18

{’} Smluvn{ strany mohou doporudit zmény té-
to Umluvy.

(2} Text takto doporudeného navrhu na zménu
sdalf Generaln{ tajemnik Rady pro ceinf spolupraci
viem Smiuvnim strandm, vidddm vSech ostatnich
signatdil nebo stdtl, které pfistoupily k Umtuvs,
Generdinfmu tajemniku Organizace spojenych né-
rodd a Smiuvnfm strandm V3eobeché dohody
o clech a obchodu.

(%} Kazdy ndvrh na zménu, ktery byl sdélen
podle pfedchoziho odstavce, bude povaZovan za pii-
jaty, jestlize 24dnd Smiuvn{ strana nevznese proti
nému namitky do Sesti mésicll ode dne, kdy Gene-
rdlnf tajemnik Rady- pro celnf spoluprédci ozndmil
tento ndavrh.

(4} Generdinf tajemnik Rady pro celn{ spolu-
praci sd&lf vSem Smluvnim strandm, zda byla vy-
slovena néamitka prot! ndvrhu na zménu Umliuvy;
nen{-1! ndmitek. zmé&na vstoup{ v platnost pro vie-
chny Smluvni strany tff mésfce po uplynut! 3esti-
meési&ni lhity uvedené v predché4zejicim odstavci.

{3} Generdlni tajemnik Rady pro celn!{ spolu-
prédci ozndmf{ viem Smluvnim strandm, ostatnim
signatafim a statdm, které pi#istoupily k¥ Umluvé,
Generédlnimu tajemniku Organizace spojengych né-
rodd a Smiuvnim strandm V3eobecné deohody
o clech a obchodu zmény piijaté nebo povaZované

_za plijaté.

(%) Predpokldd4 se, ¥e kazd4 viada, ktera rati-
fikuje tuto OUmluvu nebo k nf piistupuje, p¥ijala
zmény, které vstoupily v platnost do doby, kdy byly
uloZeny jej{ ratifikadnf{ listiny nebo listiny o pF{-
stupu.

Clének 19
{1} Kazd4 vldda mize v dob& podpisu bez vy-

hrady ratifikace, v dobé ratifikace nebo v dobé pif-
stupu nebo i pozdeji prohldsiti cznamen{m zasianym

Generdlnimu tajemniku Rady pro ceini spolupréci,
2e tato Umluva plati pro viechna uzem{ nebo pro
urcéité tzem!, za jehoZ mezindrodni{ styky nese od-
povédnost; Umluva bude platit na téchto tzemich
té{ meésice pcté, kdy Generdln{ tajemnik Rady pro
celn{ spoluprédci obdr2f toto sdélen!{, ne vsak dfive
ne# tato Umluva vstoupf pro tuto vladdu v platnost.

{2} KaZda vldda, kterad ¢cinila prohld3ent podle
odstavce 1. tohoto ¢ldnku o rozsifeni pdsobnosti té-
to Umluvy na tGzemi, za jehoZ mezinirodni styky
je odpovédna, mtZe sdé&liti Generdlnimu tajemniku
Rady pro celnf spoluprdci podle ustanoven{ &l 17
této Umluvy, e tato Gmluva se nebude nadéle vzta-
hovat na uvedené dzeml.

Clének 20

{1} KaZ?d4 Smluvn{ strana bude moci prohl4-
sttt v dob& podpisu nebo ratifikace této Umluvy
nebo v dobé, kdy k nf pPistoupi, Ze se citf vdzanou
¢lankem 2 Umluvy {en pokud jde o obaly, které ne-
byly dovezeny v disledku nékupu, ndkupu na splat-
ky nebo podle obdobného koutraktu osobou usa-
zenou nebo majici sidlo na jejim Gzemi.

{?) Kazdd Smluvni strana, kters udinila v¢hra-
du podle odstavee 1 tohoto &ldnku, miZe kdykoit
zrusit tuto vyhradu ozndmenim, které zasle Gene-
rdlnfmu tajemniku Rady pro celni spolupréci.

{3) Zadn4 jin& vyhrada k této Umluvé nenf p¥f-
pustna.

Cldnek 21

Generdlni tajemnik Rady pro celnf spoluprédct
bude oznamovat signatdidm a stdtim, které pit-
stoupily k této OUmluvé. Generdlnimu tajemniku Or-
ganizace spojenych ndrodd a Smluvnim strandm
Vieobecné dohody o clech a obchodu:

a} podpisy, ratifikace a pffstupy k Umluvé podlse
¢lanku 15;

b} datum, kdy tato Gmluva vstoup! v platnost po-
dle ¢ldnku 18;

c} vypovédi, ozndmené podle &ldnku 17;
d) nabyt{ platnosti kaZdé zmény podle ¢ldnku 13;
e] oznadmen{ obdrZena podle &ldnku 19;

f) prohlasen{ a ozndmen{ obdr2end podle odstavcs
1 a 2 Clanku 20.

Clanek 22

Tato Umluva bude na Zidost Generdintho ta-
jemnika Rady pro ceinf spoluprdci zaregistrovdna
v souladu s &ldnkem 102 Charty Spojenych nédrocdd
v Sekretaridté Spojenych ndrodd.

1) Na dikaz ¢eho% podepsanf zmocnénci podepsall
tuto Omluvu.

i) D4no v Bruselu 3estého Pijna tisicdevétsetSede-
s4t v jazyce francouzském a anglickém, pit-
temZ obé& zné&n{ jsou stejné& autentickd, v jed-
nom vyhotoven{, které bude uloZeno u Gener4l-
niho tajemn{ka Rady pro celn{ spolupréci, jenZ
ptedd jeho ovéfené opisy viem signatafim a
statam, které pristoupily k této Umluva.
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CELN! OMLOVA

o usnadnéni dovozu zhaZ! uréeného k vysiavovdn{ neba pro poufiti na vfstavach, velatrzich,
sasedénich nebo p¥i podobmych udédlostech

Preambule

Staty, kterd podepsaly tuto Umiluvy,

shromaZd&né pod z4stitou Rady celnf spolupra-
ce, radfce se s Hospoddiskou komisi Spojenych néa-
roda pro Evropu [(ECE) & s Vychovnou, védeckou
a kulturn{ organizaci Spojenych narodd (UNESCC]},

majice na zfetell ndvrhy podané piredstavitell
mezindrodniho obchodu a jinymi zdjemct;

ptejice si usnadnit vystavovan{ zbo2f na vysta-
vach, veletrzich, zaseddnich nebo pii jinych podob-
nych udélostech obchedniho, vychovného, védeckeé-
ho, kulturniho nebo dobroéinného rézu,

v pfesvéddeni, Ze piijet! viecbecnych pravidel
o celnim projednavani takového zboZ{ by poskytlo
znaéné vyhody mezinarodnimu obchcdu a podpoiilo
by mezindrodnf vyménu mySlenek a védomosti,

dohodly se na tomto:

KAPITOLA I
Defipics
Clanek 1

Pro Gé&ely této Umluvy:
a) vyraz ,uddlost” znamené:

1. obchodni, primyslovou, zemé&ddélskou nebo
Zivnostenskou vystavbuy, veletrh nebo jinou
podobnou piehlidku, nebo

2. vystavu nebo zasedani, které jsou organizo-
vany hlavné pro dobro¢inné dely, nebo

3. vystavu nebo zaseddni, které jsou potadany
hiavné k podpofe vSeho druhu védéni, umé-
n{, Zivnost{, sportu nebo v&decké, vychovné
nebo kulturnf ¢innosti a pFdtelstvi mezi né-
rody nebo k podnicen{ naboZenského po-
znan{ nebo bohosluZeb, nebo

4. zaseddni pledstavitell jakékoliv meziné-
rodnf{ organizace nebo mezindrodni skupiny
organizac{, nebo

5. representalniho zaseddn{ dfedni nebo pa-
métnf povahy, mimo v¢stav pofddanych pro
soukremé ulely v prodeindch neto v ob-
chodnick mistnostach s tmyslem prodat za-
hranién{ zbo2!,

b) vyraz ,dovoznf clo® znamend celn{ a ostatnf
poplatky a dané& vybirané p¥f dovozu nebo
v souvisiostt 3 dovozem a zehrnuje vSechny
vnitrostatni dand a spotfebni poplatky placené
z dovezeného zbo%f, ala nezahrnuje poplatky a

davky, kterd jsou omezeny do vyse pPFibliz-
nych nakiadd poskytovanych sluZeb a nepfed-
stavuje nepiimou podporu domicim vyrobkim
nebo zdanéni devozu pro {iskalni dfely,

c) vyraz ,docasné osvotozeni” znamena doCasnfy

dovoz osvobozeny ..a dovoznich poplatkii a do-

voznith zdkazit a omezeni, urfeny k zpétnému

vyvozu,

vyraz ,Rada” znameni organizact ustavenou

Umluvou o zfizeni Rady celni spoluprace po-

depsanou dne 15. preosince 1850 v Bruselu,

e) vy¢raz ,osoba” znameaa jak fyzické, tak i préav-
nické osoby, ledaZe by z textu vyplyvala jind
souvislost.

d

—

KAPITCLA I
Do&asné asvobozenf
Clanek 2
{1] Do&asné osvobozenl bude poskytovéno:

a) zbo2i uréenému pro vystavovani nebo predvé-
déni pfi néjaké udalosd,

b} zbo#f urfenému pro pouZ{vani ve spojeni s vy-
stavovdnim zahranicnich vvyrobkli pfi néjaké
udA4losti, véetné:

1} zboZf nezbytného prc dcely pfedvadéni ct-
zich strojd nebo pistrofi k vystavovdnf,

ii} materidlu pro siavbu a vyzdobu, vietnd
elektricksého zaffzeni pro dotasné stdnky
zahraniérich vystavovateld,

ifi) reklamniho a pfedvddéctho materidly,
kter¢y je prokazatelné propagainim mate-
ridlem pro zahranién{ vystavované zboZl,
napt. zvukové zaznamy, filmy a diapoziti-
vy, pravé tak jako_pPistroje pro jejich po-
uZfvani, ’

¢) zaflzen{ v&etnd Interpretatnich pfistrojd, zvu-
kového zafizeni a filmd vychovného, védecke-
ho nebo kulturnfho charakteru, uréenych pro
pouzfvan{ na mezinircdnich zasedanfch, kon-
ferenci{ch nebo kongresech.

{2} Vyhody uvedené v odstavci 1 tohoto &lan-
ku budou povolovdny za pfedpokiadu, Ze

a] zbo2! bude zpfisobilé k prikazu totoZnosti ptl
zpétném dovozu,

b) podet nebo mnozstvi totoZnych predmatd bude
pitméfeny vzhledem k dcelu dovozu,
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¢} ceini ifady zemé& docéasného dovozu hudou pie-
svédéeny, ze podminky této Umluvy budou do-
drZovany.

Clauek 3

Jestlize tak nedovoli zdkony a pledpisy zemé
dofasného dovozu zbozi, kterému se pfFiznédva do-
¢asné osvobozeni, nesmi byt, pokud je pifedmétem
vihod poskvtovanych touto Umluvou:

a) pljtovdno nebo u2i{vdno jakymkoliv zpisobem
k pronajimdni nebo za odménu, nebo

b} vzddlenc z mista uddlosti.

Clanek 4

(1) ZboZi, kterému je poskytovdno dolasné
osvobozeni, bude vyvezeno zpé&t do 6 mésici od
data dovozu. Celni Giady zemé& dolasného dovozu
mohou v3ak vyZadovat s ohledem na okolnostt a
obzvid§td na trvanf a povahu uddélosti, aby zboZf
bylo vyvezeno béhem krat$the obdobf, které viak
m4 nicmén¢ trvat alespoill jeden mésic po ukon-
* ¢enf udé4losd.

{?) Bez ohleduv na ustanoven! odstavce 1 tohoto
tlanku mohou celni dfady povolit, aby takové zbo-
#f, které ma byt vystavovdno nebo pouZ{vidno pfi
néjaké pozdéjsi uddlosti zustalo v zemi dodasného
dovozu, podléhajici dodrZeni podminek, kter¢ jsou
vyfadovdny podle zé&kond a pfedpist této zemé za
ptedpokladu, Ze zboZf bude vyvezeno zpét do jed-
noho roku od data dovozu.

(3) Z piamych ddavodd mohou celnf tFady
v mezich stanovenych zdkony a piedpisy zemé do-
tasného dovozu bud povolit dels! lhdtu, neZ jaké
ja uvedena v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku nebo
prodlouZit pocateén{ lhttu.

{4) Nemaze-li byt zbo2f, jemuZ bylo poskytnuto
dodasné osvobozeni, vyvezeno zp&t v disledku kon-
iiskace, {iné neZ konflskace zpiisobené& 2alobou
soukromych osob, bude poZadavek zp&tného vyvozu
podle tohoto &lanku edloZen po dobu trvdni kon-
fiskace.

Clanek 5

{!} Nehled& na po2adavek zp&tmého vyvozu sta-
noveny touto Umluvou, nebude vyZadovdan zpéing
vyvoz t8Zce poskozeného zboZ!, zbo2! nepatrné hod-
noty a zboZi podléhajicfho zkdze za predpokladu,
Ze zbo%f podle pozadavku celnich difada:

a) se podrobi dovozaimu clu, kterému podléh4,
nebo

b) bude ptenechédno heze viech vyloh Stdtni po-
kladné zemé, do které bylo dodasn& dovezeno,
neho

¢} bude zni¢eno pod Giednfm dozorem, bez vyloh
Stitni pokladny zems&, do které bylo docasné
dovezeno.

(*}) Se zboZlm, jemu2 je poskytnuto docasné
osv.unzeni, miZe byt naloZeno jinak ne? vyvézt je
«pet, obzvlsstd miZe byt pouZito pro domdci potfe-

bu, v souladu s podminkami a platunymi pfredpisy
podle zdkonii a nafizeni zemé docasného dovozu
tykajicich se zboZi dovezeného ptimo z ciziny.

KAPITOLA (i1 -
Prominuti dovozniho cla
Clanek 6

{1) Jestlize nebyla ohldSena vyhrada k nekte-
rému zboz{ podle podminek &lanku 23 této Umluvy,
nebude dovozni clo vybirdno, nebudou aplikovany
zdkazy a omezeni, a jestliZe bylo povoaleno dacasné
osvobozeni, nebude vyzadovédn zpétny vyvoz u to-
hoto zbo2i:

a} malé vzorky, které reprezentuji cizi zbo2i vy-
stavované pfi nejaké uddlosti véetné vzorki
potravin a adpoji, bud dovezenych ve {ormeé
vzorkl nebo vyrobenych z pievainé fasti z do-
vezeného materiald pri néjaké udalosti za
predpokladu, 2e

i) jsou dodéany vyplacené ze zahranitl a Ze
jsou pouZivdny vyhradné zdarma k rouzdé-
leni ndvstévnikim uddlosti, pro soukromou
potfebu neho spotfebu osob, kterym byly
rozdéleny,

it} jsou prokazateiné jako propagacni vzorky
jednotlivé malych hodnot,

11} nehod! se pro obchodni dcely a jsou, kde
je to moZné, baleny v znaéné mensSim
mnoZstvi nez byvd nejmensi maloobchodnl
baleni,

iv) vzorky potravin a ndpojd, které nejsou do-
ddvany v baliécich jak je uvedeno v bodé
{ii}, jsou spotfebovany pi‘i_ udédlost a

v] auhrnnéd hodnota a mnoZstvi vzorkid je, po-
dle minéni celnich dfadd zemé& dovozu,
pEiméfena vzhledem X povaze udédlosti, po-
&tu ndavstévnikd a k rozsahu vystavovate-
lovy ddasti.

b} ZboZi dovezené pouze k pedvddéni nebo k ude-
liim pfredvadéni Cinnosti zahraniénfho stroje
nebo pifstroje vystavovaného na uddlosti a
spotfebované nebo zniCené béhem takového
predvddé&ni za pfedpokladu, e dhrn hodnoty
a mnoZstvi takového zbho#{ je, podle minén{
celnich dfadi zemé dovozu, p¥iméfeny vzhle-
dem k povaze uddlosti, podtu ndvstévnika a
k rozsahu vystavovatelovy ucéasti.

c¢) Vyrobky nizké hoadnoty pouzivans pfi stavbé,
vybaveuf nebo vyzdohé doCasnych stdnkd, ci-
zich vys:iavovatelt na neéjaké uddlosti, napi.
barvy, laky a tepetv.

d

Tlskopisy, katalogy, obchodn{ zprdvy, ceniky,
propagadln{ letdky, kalendaie ilustrované i ne-
ilustrovane, nezarimované fotografie, které
jsou prokazatein& reklamnim materi&lem ciz{-
ho vystavovaneho zboZi na né&jaké uddlosti, za
piedpokladu, 2e



Céastka 15

Sbirka zdkong &. 29/1984

Strana 115

1) bvly dodény z cfziny vyplacend a budou
rozdavany vyhradné zdarma navstavnikim
udédlost a

f1) dhrnnd hodnota a mnoZstvi takového zbo-
2{ je, podle minéni celnich ufadd zema
dovozu, ptfiméfend vzhledem k povaze
udélostl, po¢m navstdvnikd a k rozsahu
vvstavovatelovy Ggasti.

(2} Ustanoven! odstavce 1 tohoto &ldnku ne-
platf pro alkoholick# nédpoje, tahdkové zboZf a po-
honné latky.

Clanek 7

Pisemnosti, zdznamy, tiskopisy a ostatn{ do-
kumenty, které byly dovezeny pro potfebu jako
takovou nebo ve spojitostd s mezindrodnimi sjez-
dy, konferencemi nebo kongresy, budou osvobo-
zeny od dovoznibo cla a osvobozeny od: jakych-
koliv dovoznich zakazi a omezeni.

KAPITOLA IV
Zfednoduseni celnich formalit
Cldnek 8

KaZd4 Smluvnf strana sni¥f na minimum ceinf
formality vyZadované ve spojitostt s vyhodamt
stanovenymi touto Umluvou. Viecky pFedpisy ty-
kajicf se takovych formalit budou ihned zvebej-
nény.

Clanek 9

(1) V pfipadech, kdy Smluvn{ strana poZaduje
jistotu v souladu s pcdminkami upravujicimi po-
skytovdn{ vyhod stanovenych touto Umiluvou,
Castka takové jistoty nemd piFesahovat .vysi vyZa-
dovatelného dovozniho cla o vice neZ 10 %.

{?) Takové Smliuvn{ strany se budou snaZit
ptijmout, ve viech piipadech, kdy je to moZné.
jistotu od organizdtora udalosti nebo od néjaké
Jiné osoby schvélené celnimi ufady mfsto jednot-
livé {istoty, kierd by mohla byt vyZadovana podle
odstavce 1 tohoto Clanku.

Clanek 10

(1) Celnf prohlidka a ¥izenf pFf dovozu a zp&t-
ném vyvozu zbo2!, kters mad byt nebo bylo vysta-
vovano & pouZito pift néjaké udalosti, budou, je-if
0 mo%né, provedeny p# této udalosti.

(?) KaZd4 Smluvn{ strana bude se sna%it vs
v8ach ptipadech, kde o bude povazavat za vhed-
né vzhledem k dudle#tosti a rozsahu udéalosti,
© ziizeni celnfho ufadu po pfiméfenou dobu piimo
vV mistnostech udélostt konané na jejim dzemf.

(3) Zboz1, kteremu je poskytnuto dofasné osvo-
bozeni, muZe byt vyvezeno zpét v jedné nebo v né&-
kolika z4silkach pfes kterykoliv celni dfad p#i-
siuSn¢y pro takové dkony; takovy zpétny vyvoz
Debude omezer [en na celni urad dovozu, mimo
Pfipadd, kdy za Glelem vvuzit{ zjednoduSeného Fi-
zenf provéddi dovozce zpétng vyvoz svého zboZi pies
dovozni celnici.

KAPITOLA V
Riizné ustanoveni
Clének 11

Vyrobky zfskané prileZitostn® b&hem udalosti
z docCasné dovezeného zboif jako vysiedek pied-
vadéni vystavovaného stroje nebo piistroje, jscu
podrobeny ustanovenim této Cmiuvy.

Clanek 12

Ustanoven! této Cmiuvy stanovi pouze mini-
malni dlevy, jakfch mize byt dosazeno, a nebrani
zaveden{ vétSich vyhod, které urcité Smiuvnf stra-
ny povolujf neboc mohou v budoucou povolovat
jednostrannymi ustanovenimi nebo na zakladé
dvoustrannych & vicestrannvych dohod.

Clanek 13

Pro idcely této Umluvy uzemi Smluvnich stran,
které tvolf celni nebo hospodédiskou unii, mohou
byt povaZovdna za jedno dzemi.

Clanek 14

Ustanoven{ této Umiuvy nevyludujf pouZitf:

a) vnitrostatnich nebo smiuvnich ustanoveaf ni-
koliv celni povahy, upravujicich organizaci
udélosti,

b} zdkazdi nebo omezen{ podle nédrodnich zdko-
nd a prfedpisd, tykajicich se vefejné mordlky
nebo pofddku, vefejné bezpelfnosti, hvgieny
nebo zdrav{, zvérolékafské nebo fytopatolo-
gické ochrany nebo ochrany patentd, ochran-
nych zndmek a autorského prava.

Clanek 13

Jakékollv poruien{ ustanoven{ této Umluvy,
jakékoliv zamé&fiovdni, nepravdivé deklarovdn{ nebo
étn zplsobujicf, Ze néjaka osoba nebo zboZl t&#%i
neoprdvnénd z vyhod poskvtovanych touto Umiu-
vou, &in{ pachatele odpovédnym v zem!, kde byl
trestny &in spachdn, k trestu pfedepsanému z&ko-
ny a piedpisy této zemé a k zaplacen{ uloZeného
dovozniho cla.

KAPITOLA VI
Zaviretnd ustanovenf
Clének 13

() Smluvni strany se serkaj{, kdykoliv je to
nutné, aby posoudily provadéni této Umluvy a
zv143t8, aby posoudily opatfen{ k zajijtdni jednot-
nosti vykladu a provadéni této Gmluvy.

(?) Takovd zasedani ‘scu svoldvana Generdl-
nim sekretdfem Rady na Zddost kterékoliv Smluvni
strany. Nerozhodnou-li Smiuvni strany jlnak, za-
sedani se bude konat v sidle Rady.

(*) Smluvni strany stanovi pravidla Fizeni téch-
to zaseddni. Rozhodnut{ Smiuvnich stran ma byt
pfijato vEtdinou nemeénsd nez dvoutfetinovou viech
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Smiuvnich stran piitomn¢ch na zaseddn{ a hlasu-
jicfeh.

(*) Smluvni strany nemohou o n&jaké véci roz-
hoduvat, nen{-i jich pfitomna vic neZ polovina.

Cidnek 17

{1} Jakykoliv spor mezi Smluvnimi srranamt
tykajici se v¢kiadu nebo provadénf této Cmluvy
bude, puokud to bude moZné, urovnén pfimym jed-
ndnim mezi nimi.

(3) Kazdy spor, Ktery nenf urovnadn jedndnim,
pledloz{ sporné strany Smiuvnim strandm svola-
nym podle ¢lankuy 16 této Umluvy. Tyw strany
spor prozkoumajf a pfijmou dopoarufen! k jeho
urovnénf.

{3) Sporné Smluval strany se mohou pfedem
dohodncut, 2e piijmou doporucden{ Smiuvnich
siran jako zavaznd.

Clanek 18

{1} Kteryliolv stdt — &len Rady, a krtergkollv
stdt — Clen Spojenych narodd nebo jejich zviase-
n.ch agencii se mohou stdti Smiuvnimi stranami
této Umluvy.

a) jejim podepsénim bez vyhrady ratifikace,

b) uloZenim dokladd o ratifikaci po podepsént
s vyhradou ratifikace, nebo

¢) plistoupenim Kk této Umluvd.

{?) Tato Umliuva bude vyloZena do 31. bi‘ezna
1962 k podepsdni v sidle Rady v Bruselu statim
uvedenym v odstavct 1 tohoto ¢lanku. Potcm bude
oteviena k jejich pPistupu.

{3) V pPipadé uvedeném v odstavei 1 pism. b)
tohoto ¢lanku tato Umluva podléhd ratifikaci po-
depisujlcich statd v souladu s jejich dstavnimi
procedurami.

{¢) Kazdy stat, ktery neni ¢lenem organizact
zmindénych v odstavci 1 tohoto &l4nku 4 kterému
je na 24dost Smiuvnich stran zasldno pozvani Ge-
nerdlniho sekretdfe Rady, se mdZe stat Smiuvnf
stranou této Umluvy plistoupenim k téro Umiuvd
poté, co nabyla aéinnosti.

{%) Doklady o ratitikaci nebo pfistoupen{
budou uloZeny u Generaintho sekretdfe Radv.

Clanek 19

(!} Tato Omiuva vstoupt v platnost tfi mésice
potom, kdy pét statd uvedengch v odstavci 1 &l4n-
ku 18 ji podepi3e bez vfhrady ratiflkace nebo ulozf
své doklady o ratiflkact nebo piistoupeni.

(2} Pro stat ratitikujlcf nebo pEistupujic! k této
Cmluvé poté, kdy pét statd |1 podepsalo bez vy-
hrady ratifikace neio uloZily své doklady o ratifi-
kaci nebo pPistupu, vstoupf tato Umluva v platnost
t'l masice poté, kdy tento stat ulo2f své dokumenty
v ratitikaci nebo pristoupent.

Clének 20

{!) Tato Umluva je neomezeného trvan{, ktera-
koliv Smluvn{ strana ji v3ak muze podle &lanku
19 kdykoliv po datu jejlho nabyii alinnostt vypo-
védat.

{2} Vypovad sae pisemné oznamuje listinou ulo-
2encu u Generalnfho sekretate Rady.

{3} Vypoved nabude G&innosti $est mésicld po
plijet! listiny o vypovédi Generalnim sekretdlem
Rady.

Clanek 21

{1} Smluvnf strany ve shod# g clanekm 18 této
Omluvy mohou doporuéit pozménovact navrhy
k této Umluva.

(2) Text vsech navrhl takio doporudenych do-
ru¢i Generaln! sekrerdf Rady kaZdé Smiuvni stra-
né, viem ostatnim statim, které psdepsaly Umiuvu
nebo k ni pfistoupily, Generdinimu sekretaii Spo-
jenych ndrodd a UNESCO.

{3) Ve lhité 3esti mésici ode dne, kdy byl
doporu€eny pozméiiovac! navrh doruden, mite
kaZdd4 Smluvni sirana sd#lit Generdlnfmu sekrse-
taFt Rady:

a) 2e m& namitky k doporutovanému ndvrhu,
nebo

b} Ze, adkoliv hodla doporugovany ndvrh pfijmout,
nejsou jestd v jeji zem!i splnény pudminky,
nutné pro pitfjetl takové pfipominky.

(%) Jestlize podavad Smluvni strana Generaini-
mu sekretaf! Rady zprdvu podle odstavce 3 pism.
b} tohoto &lanku. miZe, pokud jesté neuvddomila
Generdlnfho sekretafs o svém piijet!f doporucova-
ného névrhu, pfedlozit namitkv kX tomuto ndvrhu
do deviti mésicd nasledujicich po uplynuti Sesti-
mesi¢nf lhdty uvedené v odstavci 3 tohoto Clénku.

{5) Jsou-li podavany namitky k doperucova-
nému navriiu ve shodé s podminkami podie od-
stavce 3 a 4 tohoto ¢ldanku, nebude navrh povaZo-
védn za prijaty a nevstoupi v platnost.

(%) Nebudou-li vzneseny namitky k doporude-
vanému ndvrhu podle odstavce 3 a 4 tolioto ¢lanku,
bude ndvrh povaZovan za pftjaty od data nize uve-
deného:

a] jestlile Zadn4a Smluvnf strana neposlala zpravu
podle odstavce 3 pism. b} tohoto &lanku, po
uplynut{ SestimésiCn{ lhiity uvedené v od-
stavel 3,

b) jestliZe né&kterd Smluvn{ strana posle zpravu
podle odstavce 3 pism. b) tohoto ¢&ldnkuy,
v nejbli23{ch z té&chto dvou terminy:

i} den, kdy vsechny Smluvnf strany, které
poslaly takové zprévy, ozndmily General-
nimu sekretat! Rady svij souhlas s dopo-
ruéovanym navrhem za pfedpokladu, Ze
viechna piijet! byla ozndmena pled uply-
nutim Sestimés{én{ lhdty uvedené v od-
stavci 3 tohoto &ldnku, bude povaZovan za
datum uplynutf zminéné 3estimgsi&n{ thity,
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ii} datum.upl:auti devitimésiéni lhity uvedas-

né v odscavei 4 tohoto étanku.

(*) Kazdy navch povaicvany za piljaty vstoupt
v platnost Sest mésicli po datu, ke kterému je po-
vazovan za ptijaty.

(3} Generaini sekretdf Rady ozndmf, pokud
mo2no co nejdrive, vsem Smluvnim strandm na-
mitky k doporucovanému ndvrhu uéinéné podle
odstavce 3 pism. a) a o viech zprdvdch obdr2e-
nvch podle odstavce 3 pism. b) tohoto &lanku.
Dodateéné informuje vSechny Smiuvn{ strany, zda
Smiuvn{ strana nebo Siranyv, které poslaly takové
zpravy, vznesly namitky k doporuovanému navr-
hu nebo ho pfijaly.

{9) U kazdého statu ratifikujictho nebo pristu-
pujlciho k této Umluvé se m4 za to, ¥e souhlasi se
vsemi dcplitujicimi ndvrhy k této Umiuveé, kreré
vstoupily v platnost dnem ulo%eni dokiadu o rati-
fikaci nebo pifstupu.

Cldnek 22

(1) Kazdg stat mi2e v dobé podpisu této Umiu-
vy bez vyhrady ratifikace nebo pfistoupenf neho
kdykollv pazdéji proniasit v n6td zasiané General-
nimu sekretdfi Radyv, Ze tato Umluva se rozsifuje
na viechna nebo na néktera dzemi, za jejichz me-
zindrodnl! vztahy je odpovédny a Umiluva se rozsidf
na dzem{ vyjmenovand v notd tfi mdsice po datn
ptijet! tohoto ozndmen!{ Generdinim sekret&¥sm
Rady, nikollv vsak dfive nez Umiluva nabude i&in-
nosti v dotyéném stata.

(3) Kazdg stat, kter? udinil prohla¥enf{ podle
odstavce 1 tohoto 8l&nku, jimZ se rozs$ifuje tato
Umluva na tzemi, za jeho# mezindrodnl vzrahy je
odpovédny, mize ozndmit Generdlnimu sekretdls
Rady ve shod# s ustanovenim &l4nku 20 této Umlu-
vy, Ze na doty¢né uzemi se nebude ddle pouZivar
této Umluvy.

Clanek 23

{!) Kazdy stdt ma2e prohldsit v dobh& podpisu,
ratifikace nebo prfstupu k této Umluva, nebo ozna-
mit Generdlnimu sekret4ft Rady poté co se stal
Smluva!l stranou Umiuvy, 2e se necit! v4zn usta-
nevenim &lanku 8, odstavce 1 pism. a) této Cmlu-
vy. V takovém prohldseni a ozndmeni je tfeba uvést
urtité zbo{, k némuz je dindna vyhrada. Oznamens

adresované Genecdlnumu sexietafi vstoupt v plae
nost devadesaty den po obdriept Generilnim se-
Kretifem.

t2) Jestlize nekierd Smiuvni strana vyslovi vg-
hradu podle odstavce 1 tohoto &lanku, ostatn!
Smluvni strany nebudou vadzany ve styku s touto
Smluvn{ stranou é&lankem 6 odst. 1 pfsm. a} této
Umiuvy pokud se tyée ztoif uvedeného v téta vy-
hradé.

(3} Kazda Smiuvn! strana, kterd vyslovila vyg-
hradu stanovenou v odstavci 1 tohoto ¢linku, miZe
kdykoliv odvolat tuto vyhradu ozndmenim Geune-
rdlnimu sekretafi Raay.

(4} Jind vyhrada k této Umluvé neni piipustnd.

Clanek 24
Generaln{ sekrerdf Rady oznami vsem Smiuv-
nfm strandm, ostatnim podepisujiciin a piistupujt-
c¢im stdtim, Generdlnimu sekreta¥! Spojenych na-
rodt a UNESCO:

a} podpisy, ratifixace a pfistoupenf podle &lanku
18 téte Umluvy,

b) datum Géinnosti této Umiuvy podle élanku 18,

¢} vypovédi a prohidseni podle Clanku 20,

d]) viechny ndvrhy povazované za pitjaté ve sho-
4% s flankem 21 a datum nabyt! udinnosti téch-
to pfipominek,

@] prohldSenf a ozndmeni dosldé podle élanku 22,

{ ) prohidSen{ a ozpdmen!{ udinéné& ve shodd
s ¢ldnkem 23, odstavcem 1 a 3 a datum, kdy
vyhrady nebo odvolén{ vyhrad vstoupf{ v plat-
nost.

Clanek 25

Podle {&l4nku 102 Charty Spojenych néarodd
bude na 24dost Generdlniho sekret4fe Rady tato
Umluva zaregistrovdna u sekretaritu Spojenych
nérodda.

Na dikaz toho ni2e podepsan{ zmocnénci po-
depsali tuto Umluvu.

Vyhotoveno v Bruseiu 8. dne mésice &survna
roku tisicihodevitistéhc§edesdtéhoprvého v anglie-
kém a francouzském jazyce, pfiCem2 obé znénl
maji stejnou platnost, v jednom originale, ktery
bude uloZen u Generélniho sekretdfe Rady, kter¢
pired& ovéfené kopie viem statim uvedenym v Clén-
ku 18 odstavcet 1 této Umiuvy.
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Céastka 15

CELNI CMLUVA
o dofasném dovozu zaPFizenf{ potfebného k vfkonu povoléni

Preamoule

Staty, které podepsaly tuto Omluvu,

shromdid&né pod z43titou Rady celn! spo-
Iuprdace a Smiluvnich stran VSeobecné dohody
o clech a obchodu {GATT], radice se s Organizacf
Spojenych ndrodd pro vychovu, védu a osvétu
(UNESCO].

majice na zPeteli ndvrhy podané pfledstavitell
mezindrodniho obchodu a jinymi zdjemci na roz-
Sifeni bezceinosti p#i docCasném dovozu,

v presvédCeni, Ze ptijet] videobecnych pravidel
0 doCasném hezceiném dovozu zafizeni potfebného
k vykonu povolan{ by usnadnilo mezindrodni vy-
ménu odbornych védomosti a techniky,

sa dohodly na tomto:

KAPITOLA I
Dafinice
Clanek 1

Pro tdely této Umluvy:

a) vyraz ,doveznf clo® znamend celnf a ostataf
poplatky a dané& vybirané pii nebo ve spojent
s dovozem a zahrnuje vSechny wvnitrostitnf
dand a spotrebnf poplatky placené z doveze-
reho zboZf, ale nezahrnuje poplatky a davky,
které fsou omezeny do vvSe pfibliZnych n&-
kladl poskytovanych sluZeb a nepitedstavujl
nepfimou podporu doméacim vyrobkim nebo
zdanéni dovozu pro fiskalni Gé&ely;

b} vyraz ,docasné osvobozeni" znamens do&asny
dovoz, osvobozeny od dovoznich poplatil- a
dovoznich zdkazld a omezeni, uréeny k zp&tné-
mu vyvozu;

c) vyraz ,,Rada“ znamend organizaci ustavenou
Umluvou o z#{zeni Redy celnt spolupraice po-
depsanou v Bruselu dne 15. prosince 1950;

d] vvraz ,osoha” znamena jak fyzické, tak i prav-
nické osoby, ledaze by z textu vyplyvala jind
souvislost.

KAPITOLA 11
Doéasné osvobozeni
Clanek 2

Kaida Swmluvni strana vdzand kteroukoliv pfi-
Iohou k této Uwnluvé poskytne dodasné osvobozeni
zatfzeni uvedenému v té kieré pifloze pi# zucho-
vanf podminek vyjmeprovanych v ¢lanku | az 27 a
v dotyine prliloze. V¢raz ,zafizen(" zahrnujs rov-

né% viechny p#isiusné pomocné ptistroje a soulést-
ky ptistusenstvi.

Clanek 3

V pripadech, kdy Smluvnf strana poZaduije jis-
totu v souladu s podminkami tykajicimi se docas-
ného osvobozeni, &astka takové jistoty nemd pfe-
sahovat vy$i predepsaného dovozafho cla o vice
nez 10 %,

Clanek 4

Zarizen{, kterému jest poskytovdno docasné
osvobozeni, Bude vyvezeno zpét do Sesti mésicl od
data dovozu. Z plamych ddvodd mohou ceinf dfady,
v mezich stanovengch zdkony a pfedpisy zemé do-
Sasného dovozu, bud poskytmout del$i thitu nebo
rozsifit podatedni.

Clanek 5

Zafizen!, kterému jest poskytnute docasné
osvobozen{, mizZe byt vyvezeno zpét v jedné nebo
v nékolika zasilkdch do kterékoliv zemé& pies ktery-
kollv celn{ d¥ad p¥{siusSny pro takové dkony; takovy
zpétny vyvoz nebude omezen jen na dovozni ceinf
ufad.

Ciédnek 8

{1} Bez ohledu na poZadavek vyvozu stanoveny
toute Umluvou, zpétny vyvoz vieho nebo jen Sastt
td8%ce poskozeného zboZi a zafizen! nebuds vyZa-
dovan, dojde-li k nehod#, kterd bude rddn& ova-
Fena, a za pfedpokladu, ?e podle rozhodnut cel-
nich Gfada

a) se podrob{ dovoznimu clu, kterému podléhé;
nebo

b} je pfenechdno beze vSech vyloh StAtn{ poklad-
né zemsé, do které bylo doCasné dovezeno:

¢) je zniéeno za urfedn{ho dozoru bez vyloh Statn{
pokladny zemé, do kterd bylo dodasné dove-
zeno.

{2) NemuiZe-li byt vyvezeno zp&t celé nebo &ist
zafizeni, jemu2 bylo povoleno dofasné osvobozeni,
v disledku konfiskace, a to jiné neZ zpisobené 2a-
lobou soukromych osob, bude povinnost zp&tného
vyvozu odloZena po dobu trvdan{ konfiskace.

Clanek 7

Nahradnim soucds:kam dovezenym k opravd
dofasne osvobozeného zafizen! budou téZ poskyt-
nuty vyhody stanovens touto Umiuvou.
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KAPITOLA III
Riizna ustanoven{
Clanek 8

Pro provadéni této Cmiuvy, piilohy nebo pki-
loht platuych pro nekterou Smluvni stranu, bude
tato priloha neho tyto ptilohy povaZovany za ne-
dilnou &ast Umluvy; pokud se tyde této Smiuvn{
strany, jakékoliv odvolani na Umluvu se vztahuje
i na tuto piflohu nebo na tyto pfilahy.

Clanek 9

Ustanoveni této Umluvy stanovi pouze mini-
maAalni idlevy, jakych mdZe bvt dosaZeno. Nehran{
pouziti vetsich vyhod, které urcité Smluvni strany
poskytujf nebo mohou v budoucnu poskytovat jed-
nostrannymi ustanovenimi nebo na zdkladé dvou-
strannych ¢éi vicestrannych dohod.

(lanek 10

Pro ud&ely této Umluvy dzemf Smluvnich stran,
ktera tvoil celnl nebo hospodéfskou unii;, mohou
byt povazovéna za jedno dzem!.

Clanek 13

Ustanoveni této Umluvy nevyluduje pouZit! za-
kazti a omezen! podle ndrodnich z4kont a pfed-
pisu tykajicich se vefeinéd moarilky nebo poiadku,
vefejné bezpednosti, hygieny nebo zdravi, zvéro-
lekarské nebo fytopatologické ochrany nebo ochra-
ny patentd, ochrannych zndmek a autorského prava.

Clinek 12

Jakékoliv poruseni{ ustanoveni této Umluvy,
jakekoliv zameifiovani, nepravdive deklarovani nebo
¢in zpasobujici, Ze néjakd osoba nebo zbo#i tézf
neopravnéné z vyhod poskytovanych toute Umlu-
vou, &ini pachatele odpovédnym v zemi, kde byl
trestny &in spdchén, k trestu piedepsanému zdko-
ny a pfedpisy této zemé a k zaplaceni uloZeného
dovozniho cla.

KAPITOLA [V
Zavérecn . ustanavent
Clanek 13

{!) Smluvnf strany se setkaji, kdykoliv to bude
nutné, aby posoudily pisobnost této Umluvy a
zviaste, aby posoudily opatfen! k zajiStén{ jednot-
nost! vykladu a provadan{ této Umiuvy.

f¢) Tgkovéa zaseddni budou svoldvdna General-
Bim sekratafem Rady na 2ddost kterékoilv Smiuvnf
strany. Tyka-li se zilezitost, kterd md& byt pro-
zkoumdna jen jedné nebo vice platnych p#iloh,
miZe byt takovd 2adost podana pouze Smliuvni
stranou, kterd jest viazana takovou piflohou nebo
ptilohami. Nerozhoduou-li zifastnéné Smluvni
strany jinak, bude se zased4dn{ konat v sfdle Rady.

[3) Smluvni strany stanovf jednac{ #ad téchto
zaseddani. Rozhodnuti Smluvnich stran musi byt

ptifata nejméné dvoutietinovou vétdinou Smiuve-
nich stran ptitomnych na zaseddn! a acastnicich se
hlasovani. jde-li o otazky tykajic{ se jedné unebo
vice platnych pfiloh, maji hlasovaci prévo pouze
ty Smluvni strany, které jsou touto neho témito
piilohami vdzdny.

{11 Zucastnené Smiuvni strany nemochou roz-
hodnout o néjaké vé&ci, neni-li jich pflromna vice
neZ polovina.

Clanek 14

{1} Jakykoliv spor mezi Smluvnimi stranamt
tykajici se vykladu nebo pravadéni této Omluvy
bude, pokud to bude mozné, urovnan pfimym jed-
nanim mezi nimi.

{2} Kazdy spor, ktery neni urovndn jednanim,
predloZi sporné Smiuvni strany Smiuvaim stranam,
svolanym podle &lanku 13 této Umluvy; tyto strany
spor prozkoumaji a prijmou doporuden{ k jeho
urovnani.

{3) Sporné Smiuvni strany se mohou piedem
dohodnout, Ze pFijmou doporuceni smluvnich siran
jako zdavazna.

Clanek 15

{!) Kterykoliv stat — &len Rady a ktervkoliv
stdt — ¢&len Spojenych ndrodd neoo jejich zvlast-
nich ageuncif se miZe stat Smiuvni stranou této
Umiuvy:

a} podepsdnim bez vyhrady ratifikace;

b} uloZenim dokladd o ratifikaci po podepsdnf
s vyhradou ratifikace; nebo

- ¢) pristoupenim k této Umluveé.

(2) Tato Umluva bude vylozena a% do 31. bfezna
1862 k podepséni v sidle Rady v Bruselu stdtim uve-
denym v odstavci 1 tohoto ¢léuku. Potom bude
oteviena k jejich pé#istupu.

{3) V pripadé uvedeném v cdstavci 1 pism. b)
tohoto ¢lanku tato Umluva podléha ratifikaci pode-
pisujicich statd v souladu s jeiich ustavnimi pro-
cedurami.

{#) KaZdy stdt, Ktery neni Clenem organizaef
zmineénych v odstavci 1 tohoto ¢ldnku a Kteremu
jest na 2adost Smiuvnich stran zesldno pozvani Ge-
nerdlnim sekretifem Rady, se muZe stdt Smiuvn!
stranou této Umluvy piistoupenim k této Umiuvé
poté, co nabyla Gcinnosti.

(3} Kazdy stdt uvedeny v odstavci 1 neho 4 to-
hoto Clanku oznadi pEi podpisu, ratiflitact nebo. pit-
stupu k této Umluvé piflohu nebo pftohy, jimiZ
hude vézan. MdZe pozdéji ozndmit ndtou zasianou
Geueralnimu sekretdfi Rady, Ze se c¢itf rovné2 vdzdn
dalsf nebo dalfimi péflohami.

(%] Doklady o ratifikaci nebo pifstupu budou
uloZeny u Generdlniho sekretdfe Rady.

Clanek 16

(1) Tato Cmluva vstoupf v platncst ve spofent
s urc¢itou pEilohou tFi médsice poté, kdy pét statd
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uveden¢ch v odstavc! 1 &tanku 15 ji podepife bez
vyhradyv ratifikace nebo uloi své doklady o ratifi-
kaci nebo pE{stupu, a prohlésf se vdzdnv re€enou
pilcheu.

{-} Pro stdt ratiftkujici nebo. pfistupuiici k této
Umiuve poté, kdy pét stati ji podepsalo tez vyhra-
dy ratiffkace nebo uloZilo své doklady o cattfikaci
neho piistupu a prohldstilo se za vazany jednou p¥i-
lohou nebo vice ptilohami, tato OUmluva vstoupf
v platnost i s takovou pfilohou nebo pfiiscami, ti
mesice potom, co Fecen?d stdat ulolil sve doklady
o ratifikaci nebo pfFistupu spoleéné s proilasSenim,
%8 se ci{tf vazan takovou pf{lohou nebo zrilohami.

(3) Pro kaZdy stat, ktery po podepsani této
OGmiuvy bez vyhrady ratifikace nebo po ratifikaci
nebo pristupu k této Umiuvé prohlasi, 3e se citi
vazén dald{ pfilohou, {12 se p&t stdtll prohidsilo za-
vazano, vstoupi tato Umluva v platnost pokud se
tyte takové pfilohy tfi mésice pot8, co :ento stat
ozndmil svij zavazek.

Clanek 17

{1} Tato Umiuva je neomezeného trvani. ktera-
kolitv Smluvni strana ji v§ak mizZe vypovadét kdy-
koliv po datu jejfho nabyti d¢innosti pedia ¢lanku
18.

(2} VypovEd se oznamuje pisemn# lisrinou ulo-
Zencu u Generdlniho sekrerdfe Rady.

{3) Vypovéd vstoupi v platnost Sest mssicl po
prijet{ listiny o vypovédi Generdlnim se:xretafem
Rady.

{*) Ustanoveni odstaved 2 a 3 tohor &lanku
se bude také vztahovat na dodatky k této Tmluve.
Kazda Smiuvni strana je oprdvnéna kdvkoliv po
datu nabyti uéinnesti podle ¢lanku 16 Gmiiuvy pro-
hldsit, Zze se neciti déle viazdna iednou nabo vice
pfilohami. U Smluvni strany, Kktera vypovédéla
vsechny pFilohyv, jimiZ byla vdzana, se bude pova-
Zovat, e vypoviédéla Umluvu.

Clanek 18
{1) Smluvnf strany, které se seSly podle ¥ldnku

13 této Umluvy, mohou doporadit ¥k této Cmiuve

pozméfiovac{ ndvrhy.

1?) Text viech pozmétovacich ndvrha takto do-
porucen¢ch bude ozndmen Generilnim sekretdfem
Rady viem Smluvnfm strand&m, viem ostatnim st4-
tom, které Umluvu podepsaly nebo k ni pZistoupily,
Generdlnimu sekretaft-Spojenych narodd, Smiuvnim
strandm GATT a UNESCO.

£3] Ve 1hdté 3est! mésic} ode dne, <dy byly
pozriéfiovaci navrhy takto doruceny, kaca Smiuvni
strana nebo tykd-li se pozméfiovaci navrh jenom
néktere platné ptilohy, kaZdd Smluvni strana vd-
zané touto prilohou miZe sdélit Generalnimu sekre-
tafFi Radvy:
a) 28 mnd nédmitky k dcporuCovanému pozméfiova-

cimu navriau; nebo

b} e, ackoliv hodld doporufovany pozméiiovact
navrh pijmout, nebyly jeSté v jejf zemi spln&ny
pcdminky potFebné pro pfijeti ndvrhu.

{#) Jestlize Smluvni strana poddvad Generdlnimu
sekreta®l Rady zprdvu podle ustanoveni odstavce 3
pism. b) tohoto ¢lanku, miZe, pokud jestd formalnsg
neuvédomila Generdlniho sekretdfe o svém piijeti
doporuéovaného pozmeéiiovacfho navrhu, pfFedloit
ndmitky K tomuto navrhu do deviti mé&sicd nésledu-
ficfch po uplvnutf Sestimé&si¢n{ lhity uvedené v od-
stavci 3 tohoto €lanku.

{5} Jsou-li podany namitky k doporudovanému
pozméiiovacimu navrhu ve shodé s podminkami od-
stavce 3 a 4 tohoto Clanku, navrh nebude povaZo-
van za p¥ijaty a nevstoupi v platnost.

{81 Nebudou-li vzneseny namitky k doporudo-
vanému pozmeéfiovacimu ndvrhu podle odstavce 3
a 4 tohoto &lanku, pozméiiovaci ndavrh bude pova-
Zovan za piijaty od niZe uvedeného data:

a) jestliZe zadn& Smiuvni strana nepodd zpravu
podle odstavce 3 pism. b) tohoto &lanku, po
uplynutf Sestimésiénf lhaty uvedené v odstav-
ci 3:

b) jestliZe nektera Smluvni strana zasle zprivu
podle odstavce 3 pism. b) tohoto &lanku, v nej-
bliZsim z téchto dvou termini:

i} den, kdy vSechny Smiuvn{ strany, které po-
slaly takové zpréavy, ozndmily Generdlnimu
sekretd®*i Rady sviij souhlas s doporudova-
nym ndvrhem za prfedpokladu, Ze byla v3e-
chna pf¥ijed oznamena pied uplynutim 3esti-
mési{én{ lhity uvedené v odstavci 3 tohoto
¢lanku. bude povaZovan za datum uplynud
zminéné Sestimés{Cnf{ lhity;

ii]} datum uplynutf devitimés{&n{ lhity uvedend
v odstavci 4 tohoto ¢lanku.

(7] Kaidy pozméfiovaci ndvrh, povafovany za
pFijaty, vstoupi v platnost Sest mésict po datu, ke
kterimu je povazovan za pfijaty.

(3) Generdlni sekretat Rady oznémf, pokud
moZuo co nejdfive, viem Smluvnim strandm né-
mitky k doporufovanému pozméitovacimu ndvrhu
ulinéné podle odstavce 3 pism. a} a kaZdou zpravu
obdrZenou podle odstavce 3 pism. b} tohoto ¢ildanku.
Dodatetné informuje viechny Smiuvn{ strany, zda
Smluvn{ strana nebo stranv, kteréd poslaly takovou
zpravu, vznesly namitky k doporudovanému pozmé-
fiovacimu navrhu nebo ho piijaly.

{#} U kaZdeéko statu ratifikujiciho neio piistu-
pujictho k této Cmluvd se m4 za to, Ze pfijal
viechnv pozméngvac! ndvrhy k této Umluvd, kterd
vstoupila v platnost dnem uloZenf dokladu o ratifl-
kaci nebo pfistupu.

{W) U ka2dého stitu, ktery po podepsdn{ této
Umluvy bez vyhrady ratifikace nebo po ratifikact
neho péistoupen! k Gmiuvd, prohldsi, Ze se citf vé-
zdn dald! pf{lohou. se bude mit za to, 2a pFistoup!l
na v§echny pozméfiovac! navrhy k téte Cmluvé,
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ktere vstoupily v platnost ke dri jeho ozndmen! Ge-
nerdlnunu sekretdfi Rady.

Clanek 18

() Kazdy st&t muizZe, v dobé podpisu této
Umluvy bez vyhrady ratifikace nebo uloZenf do-
kladl o ratifikaci nebo pi#fstupu nebo kdykoliv po-
tom, prohlasit nétou poslanou Generdlnimu sekre-
taft Rady, Ze tato Umluva se roziifuje na vSechna
nebo na nékterd Gzemi, za jejichZ mezindrodni
vztahy je odpovédny, a Umluva se roz§{¥. na azemt
vvimenovand v nété tfi mésice po datu piljet{ této
n6ty Generdlnim sekretdfem Rady, nikoliv vSak
drive nez Umluva nabude d&innostd v dotyZném
stalé.

{2} Kazdy stat, ktery ucinil prohldSeni pcdle
odstavce 1 tohoto ¢&lanku, jim2 se rozdifuje tato
Umluva na uzemi, za jehoZ mezinarodn{ vztany je
odpovédny, miZe ozndmit Generdlnimu sekrstaft
Rady, ve shodé s ustanovenim élanku 17 této Umliu-
vy, %e na dotyéném tzem{ s& nebude déle této
Umluvy uZivat.

Clanek 20

K této Umluvé neni pripustna vyhrada.

Clének 21

Generaln{ sekretd® Rady ozndm{ vSem Smliuv-
nim stranam, ostatnim podepisujicim a ptistupuji-

cim statdm, Generalnimu sekret4* Spojenvch né-
rodqd, Smiuvnim strandm GATT 8 UNESCO:

a) podpisy, ratifikace, piistoupen{ a prohlisent
podle &ldnku 15 této Omiuvy;

b} datum G&innosti této Uminvy a kazdé z priloh
ve shod& s &ldnkem i6;

¢} vypovedl a prohidaseni podle ¢élanku 17;

d} vSechny pozmeéntovaci ndvrhy povazované za
prijaté podle &lanku 18 a damum nabyt!{ adéin-
nosti t&chto navrhil;

@) prohléseni a noty duslé podle £lanku 18.

Clanek 22

Pcdle &ldnku 102 Charty Spojenych narodd bude
tato Umluva na Z4Adcst Generilniho sekretdte Rady
zaregistrovana u sekretaridtu Spojenych nérodi.

Na dikaz toho niZe podepsani zmocnénci po-
depsali tuto Umiuvu.

Sepsdno v Bruselu 8. dne meésice dsrvna roku
tis{¢thodevitistéhosedesdtéhoprvého v anglickém a
Irancouzském jazyce, pfi¢emZ ob& znéni majl stej-
nou platmost, v jednom originale, ktery bude uloZen
u Generadlniho sekretaFe Rady, Kter? pfeda ovéfend
Xopie viem statim uvedenym v {lanku 15 odstavei 1
této Cmluvy.
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PRILOHA A
Zatizeni pro tisk nebo pro roxhlagsové nebo televiznl vysilé&nf

1. Definieca a padminky

1. Detinice

£ro ugely této prilohy vyraz ,zafizeni pro tisk

neho pro rozhlasové nebo televizni vysilanf™ zna-
mené& zatizeni potfebné pro zdstupce tisku nebo
rozhlasovych a televiznich organizaci pfi navst&vs
geme pro reportazni icely nebo vysflani & natdéeni
materidlu v rédmci stanoveného programu.

2. Podminky pro puskytnati dofasného osvobozeni

a]

b)

d)

a)

A.

Zatizenl:

ma byt viastnéno fysickou osobou bydlic{ v ci-
ziné nebo pravnickou osobou se sfdlem v ei-
ziné;

ma byt dovezeno fysickou osobou bydlicf v ci-
zind nebo pravnickou osobou se sidlem v cizing;
ma& byt zplsobilé k priikazu rotoZnostt pfi zpét-
ném vyvozu za pfedpokladu, 2e v pfipad& ne-
poufitych zvukovych &i obrazovych zédznami
bude pouZito nejvhodnéiSich prostfedki k zjis-
téni totoZnosti;

ma byt uZfvdno vyhradnd nebo pod osobnim
dozorem cestujici osoby;

nebude pfedmeétem ndjemn( smlouvy nebo po-
dobného ujedndni, pfi kterdm je osoba bydlict
nebo usazend v zemi doasného dovozu jednou
stranou. za pifedpokladu, Ze tato podminka ne-
bude platit v pfipad& vysilan{ spolednych roz-
hlasovych nebo televiznich poifadi.

. Vysvétiujici seznam

ZafFfzeni pro tisk, jako
psaci stroje;

. Dopravni

fotogratfické nebo kinematografické kamery:

rozhlasové nebo obrazové vysflaci, natidect
nebo reprodukén{ pkistroje;

nepouZzité zvukové nebo obrazové zdznamn
prostfedky.

. Rozhlasové vysilac{ zatizeni, jako

vysilacf a sd&lovac{ pfistroje;

rozhlasové natdfec! nebo reprodukéni pH-
stroje; kontroln{ a- méf¥ic{ nastroje a ptistroje;
provozni pifslusSenstvf {hodiny, stopky, kom-
pasy, generdtory, transformaétory, baterie a
akumulatory, tonné a ventila¢ni pristroje atd.};
nepouZité zvukové natéfeci prostiedky.

. Telaviznf zafizenf, jako

televizn{ kamery;

telekinematické pfistroje;

kontroini a mé&Fic{ ndstroje a piistroje;
prenosové a retransmisa{ pfistroje;

sdélovact{ prisiroje:

zvukové nebo obrazové zéznamni a reproduké-
ni pfistroje;

osvétlovaci zarizenf;

provozni pfisiusenstvi (hodiny, stopky, kom-
pasy, generdatory, transformadtory, baterie &
akumulatory, topné a ventiladni pFistroje atd.]
nepouZité zvusové nebo obrazové zaznamnl
prostfedky;

ukazkové kopie tilmu;

hudebni néstroje, kost¢ymy, kulisy a ostatn
divadelnf rekvizity.

prostfedky oznacené nebo zvlas
upravené pro iiCely v¢Se jmenované.
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PRILOHA B

Kinematografické zaPfzeni

1. Definice a podminky

1. Delinice

Pro udely této ptilohy vyraz ,kinematogra-

fické zafizen{” znamend zalff{zen{ potfebné pro né&-
jakou osobu navsitévujic{ n&jakou zemi za ilelem
natacen{ urditého filmu nebo filmi.

2. Podminky pro poskytnuti dodasného osvobozent

a)

b)

c)

Zat{zeni:

mé byt viastmeéno fyzickou osebou bydlici v ci-
zin& nebo pravnickou osobou se sidlem v ci-
zing;

md byt dovezeno fyzickou osobou bydlic{ v ci-
zind nebo pravnickou osobou se sidlem v ct-
ziné:

mé4 byt zpusobilé k prikazu totoZnosti pfi zpét-
ném vyvozu za predpokliadu, Ze v pfipadé ne-
pouZitych zvukovych ¢i obrazovfch zdznami
bude pouz2ito nejvhodnéj$ich prostfedki k zjis-
tén{ totoZnosti;

mé byt uZ2ivdno vyhradné nebo pod osobnim
dozorem hostujic! osoby s vyhradou, 2e tato
podminka nebude platnd v pi¥fpadé zai{zen{
dovezeného pro natdden{ filmu podle kopro-
dukénf smlouvy, pfi kterd osoba bydlici nebo
zafizend v zeml docasného dovozu lest jednou

e}

stranou a& kterd jest schvalena pitsluSngmli
ufady této zemé podle mezistdtni dohody ty-
kajici se kinematografické xoprodukce;

nebude piedmeétem ndjemni smiouvy nebo po-
dobného ujedndni, pif kterém je osoba bydlic{
nebo zakizend& v zemi docasného dovozu jed-
nou stranou.

II. Vysvédtlujicif seznam

Zaifzeni, joko

kamery vSeho druhu;

kontrolni a méficf ndstroje a nfistroje;
podstavce a stojany pro kamery;

osvétlovacf zatf{zeni;

zvukové zaznamni nebo reproduklén{ piistrofe;
nevyvolané filmy nebo nepouZité zvukové z4-
znamni prostfedky:

ukdzkové kopie filmd;

provozni pfisluSenstvf (hodiny, stopky, kom-
pasy, generitory, transformé:tory, baterie a
akumulédtory, topnd a venrtiladnf zaf{zen! atd.);
hudebn{ ndstroje, kostymy, kulisy a ostatni di-
vadeln! rekvizity.

. Dopravn{ prostfedky urtené nebo zvi&3t upra-

vené pro Ulely vysSe uvedené.
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PRILOHA C

Ostatni odbornd zafizen{

I. Definice a podminky

1. Definice

Pro Géely této piilohy vyraz ,ostatn{ cdbornd

zaf{zen{" znamena zat{zen{ neuvedend v ostamich
pfilohdch této Umluvy, potfebné pro vykon povo-
1&ni, obchodu nebo oboru osoby, kter& navsitévuje
zami pfi pinéni urfitého tkolu. Nezahrnuje zafi-
reni, kterd se pouZivaj{ pro vnitfni dopravu nebo
pro primyslovou vvrobu nebo baleni zboZ{ nebo

(mimo ndstrojd}

pro vyuZit{ pifirodnich zdrojua,

pro obnovy, opravu nebo ddrZbu budov nebeo pro
pfesun pidy a podobné préice.

2 Podminky pro poskytnuti do¢asného osvobozeni

belt, kompardtord, transformatord, z&znam-
nich pfistroji atd.) a upinadel;

pristroje a zatizeni pro fotografovan{ strojd a
zaf{zeni béhem nebo po montdzi;

ptistroje pro prohlidku lodl.

. Zatizeni potfebna pro obchodniky, obchodnfi

poradce, vvrobnf a finanénf odborniky a oso-
by vykonavajici podobnéd povolénf{, jako
psaci stroje:

zvukové vysflaci, zaznaman{ nebo reprodukén{
pfistroje:

kalkula¢ni stroje a pfistroje.

. Zafizeni nezbvind pro odborniky provadé&jic{

topograficky prizkum nebo geofyzikainf vy-

Zatizeni: zkumnou praci, jako

a} ma byt viastnéno fyzickou osobou bydlic! v ci- meéfici nastroje a piistroje;
ziné nebo pravnickou osobou se sidlem v ci- vrtaci zafizeni:
anes o vysilact a sdélovaci zafizeni.

b} xx}aébyt govezgnoi tzztckou l:);obou b};ﬁim V’ ‘é:' . Nastroje a piistroje potfebné pro lékate, chi-
zmé' nedo pravnic<ou osobou se sidiem rurgy, zvérolékare, porodn{ asistentky a osoby
zxr_x * . » vykonavajici podobnéd povoléni.

c) méa bw{'t zpus?bnle k prikazu totoZnosti p#i zpét- . Zafizeni potfebnd pro archeology, paleonto-
ném vyvozu: logy, geograty, zcology a jiné védecké pracov-

d} ma& byt uXivdno vyhradné nebo pod osobnim niky.
dozorem cestujict osoby. . Zatrizen{ potfebnd pro umélce, divadeini spo-

. Vysvatla(fctf seznam le¢nosti a orchestry, véetné vSech piedmétd
- vs n pouzivanych pro vefejné nebo soukrome pied-

A. Zatizen{ pro montd%, pokusy, zkousen!, ovéfo- staveni [hudehn! nédstroje, kostymy, kulisy, zvi-
vani, kontrolu, ddrZbu nebo opravu stroid, zd- Fata atd.).
vodl, dopravnich prostfedkid atd. jako . Zafizeni potfebna pro predndsejici x objas-
nastrofe: nénf jejich vykladu.
méfict, kontrolni nebo zkusSebni pfistroje a za- . Dopravni prostfedky urcené nebe zvlast upra-
rzen{ (pro teplotu, tlak, vzddlenost, vysku, vené pro ulely vyse uvedené, jako amhulantni
povrch, rychlost atd.} vEetn# elektrickych pii- kontrolnf jednotky, pojizdné dilny a labora-
strofd (voltmetru, ampérmetru, méficich ka- tofe.
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